Superior Court of Washington, County of
Toa Thwong Tham Washington, Quan

In the Guardianship of: No.
Trong Quyén Giam Ho: So

Notice of Hearing about Minor Guardianship
Petition

Théng Béo Phién Xét Xtr vé Pon Xin Quyén
Giam H6 Tré Vj Thanh Nién

(NTHG)

(NTHG)

Clerk’s action required: 1
Viéc luc sw can lam: 1
[ ]Interpreter required in:
(language)

Phién djch vién dwoc yéu cau bang:
(ngén ngi¥)

Respondent/s (minors/children)
(Cac) Bi bon (tré vi thanh nién/tré em)

Notice of Hearing about Minor Guardianship Petition
Théng B&o Phién Xét Xtr vé Pon Xin Quyén Giam HO Tré Vi
Thanh Nién
To: The parents, child, guardian, person with court-ordered
custody, court clerk, and all people who must get notice:
Dén: Cha me, con cai, nguoi giam hd, ngudi nudi con theo 1énh
toa, luc s tda an va tat c nhirng ngudi phai nhan duoc
thong bao:

1. Petitioner has scheduled a court hearing:
<. Nguyén Pon da sap xép mét phién toa:

."._Ul for: at: [ JTam. [ ]p.m.
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cho: luc: [-]a.m. [-] p.m.
date time
ngay gio

at:

ltc:

court’s address
dia chi cta toa an
in:
tai:

room or department
phong hodc ban
with:
VOi:
Jjudge / commissioner’s name or docket / calendar
tén tham phan / Gy vién hodc so lwu triv / lich lam viéc
Warning! If you do not go to the court hearing above, the court
may sign orders without hearing your side.
Canh Bdo! Néu quy vi khong dén phién toa trén day, toa an co
thé ky cac I8nh ma khéng céan nghe y kién bén quy vi.

This hearing is because the Petitioner/s

(name of person/s starting this case)
Phién toa nay la boi vi (CéC) Nguyén Don (tén (cac) nguvi khéi déu vu én)
is asking the court to appoint

(name of proposed guardian)
dang yéu cau toa an chi dinh (ten nguoi giam hé duoc dé xuét)
guardian of the children listed above.
nguoi giam ho cac tré duoc liét ké trén day.

2. The court may appoint a guardian if it finds that it is in the
child’s best interest and at least one of these is true:
Toa an co thé chi dinh mét ngudi giam hd néu nhén thay rang
diéu dé phu hop véi loi ich tot nhat cda tré va it nhat mot
trong nhing diéu sau day la dung:

= The child's parents all consent after being fully informed
of the nature and consequences of guardianship; or
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T4t ca cha me cua tré déu dong y sau khi dwgrc thong
bao day du vé ban chét va két qua cua quyén gidm ho;
hoéac

= All parental rights have been terminated; or
Moi quyén cua cha me da bi cham dut; hoac

» There is clear and convincing evidence that none of the
child's parents is willing or able to exercise parenting
functions as defined in RCW 26.09.004.

C6 bang chirng rb rang va thuyét phuc réng khéng cé
cha me nao cua tré sén long hodc c6 kha néng thurc hién
chdre ndng nudi dwéng con theo quy dinh trong RCW
26.09.004.

If appointed, the guardian will have the duties and
responsibilities of a parent regarding the child’'s support, care,
education, health, safety, and welfare unless limited by the
court. The guardian can manage the child’s personal property
and funds (as a fiduciary) unless limited by the court.

Néu duworc chi dinh, nguoi giam ho sé co nhiém vu va trach
nhiém cta cha/me lién quan dén cap duéng, chdm séc, giéo
duc, strc khoe, an toan va phuc loi cua tré, trir khi bj toa an
han ché. Nguoi giam hé cé thé quan ly tai sén cé nhan va
tién bac cla tré (voi tw céch la mét ngudi duoc Gy thac) triv
khi bi toa an han ché.

Anyone listed on the Notice Attachment has the right to object
to the appointment of a guardian and to ask the court to
appoint a lawyer for the child.

Béat ky ai duoc liét ké trong Phu Luc Théng Béo déu cé6 quyén
phan dbi viéc chi dinh nguoi giam ho va yéu cau toa an chi
dinh luéat sw cho tré.
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3. To the parents:
Goi dén cha me:

The guardian may ask the court to restrict your contact with
the child and limit your ability to make decisions regarding the
child.

Nguoi giam hd cé thé yéu cau toa an han ché quy vi tiép xuc
vOi tré va han ché kha ndng dwa ra quyét dinh cda quy vj vé
tré.

You have the right to participate in this case. Some of your
important rights are to:

Quy vi 6 quyén tham gia vu &n nay. Mot sé quyén quan
trong cua quy vi la:

= Object to the appointment of a guardian.
Phan doi sw chi dinh mét ngudi giam ho.

= Ask the court to appoint a lawyer for you and for the
child. The Court must appoint a lawyer for you if you
object and are indigent (cannot afford your own lawyer),
and in some other situations. (Use Motion to Appoint
Lawyer form GDN ALL 021.)
Yéu céau toa an chi dinh mot luét sw cho quy vj va cho
tré. Toa An phai chi dinh mét luat sw cho quy vi néu quy
vi phdn dbi va nghéo khé (khéng thé du kha ndng thué
luét sw riéng cta quy vi) va trong mét sé tinh hubng
khéac. (St dung mau don Kién Nghi Chi Dinh Luét Sw
GDN ALL 021.)

» Hire your own lawyer.
Thué luat sw riéng cua quy Vvi.

= Ask for visitation and keep the right to make some
decisions for the child.
Yéu cau durgce thdm nom va gilk quyén duwa ra mot sé
quyét dinh cho tré.
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4. To the child:
Géi dén tré:
You have the right to participate in this case. Some of your
important rights are to:
Quy vi 6 quyén tham gia vu &n nay. Mot sé quyén quan
trong cua quy vi la:

= Ask for a lawyer. The court will decide whether to
appoint one for you. (Use Motion to Appoint Lawyer
form GDN ALL 021.)
Yéu cdu mot ludt sw. Toa &n sé quyét dinh xem c¢6 chi
dinh mét luét sw cho quy vi hay khéng. (Str dung mau
don Kién Nghj Chi Binh Luat Sw GDN ALL 021.)

= Attend and participate in the hearing unless limited by
the court.
Hié,n dién va tham gia phién xét xtr trce khi bj toa an han
ché.

= Communicate with the court.
Giao tiép v&i toa an.
The reasons for this guardianship are in a separate form. The
court (check one) [ ]is [ ]is not allowing you to see this
form. You can ask the court, court visitor, or your lawyer to
see the Reasons for Minor Guardianship.
Ly do vé quyén giam hé nay duoc néu trong mdt mau riéng.
Toa &n (dénh ddu mot muc) [-] sé [-] sé khéng cho phép
quy vi xem mau don nay. Quy vi c6 thé yéu cau toa an, nguoi
bdo hé dac biét hodc luét sw cda quy vi xem Ly Do Vé Quyén
Giam Ho Tré Vi Thanh Nién.
5. How to respond
Céch thirc phan hoi

Step 1: Fill out one of the forms below.
Buwéc 1:Dién vao mét trong nhiing mau don duwdi day.

If you disagree, use:
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Néu quy vi khéng déng y, hdy st dung:

= Objection to Minor Guardianship

(form GDN M 301).
Phan D6i Quyén Giam H$ Tré Vi Thanh Nién
(mau don GDN M 301).

If you agree, use:
Néu quy vi dong y, hdy str dung:

» Declaration of (name)

= Parent’s Consent to Minor Guardianship

(form GDN M 304), or

Pdng Y Quyén Giam H6 Tré Vi Thanh Nién Cla
Cha/Me

(méu don GDN M 304), hoac

(for non-parents) (form FL All Family 135)
Cam Két (tén)

(danh cho nhiing nguoi khéng phai la cha me)
(méu don FL T4t Ca Gia Pinh 135)

You can get the forms at: )
Quy vi c6 thé nhan duwoc cac mau don tai:

» The Washington State Courts’ website:

www.courts.wa.gov/forms
Trang web cua Toa An Tiéu Bang Washington:
www.courts.wa.gov/forms

Washington Law Help:
www.washingtonlawhelp.org, or
Washington Law Help:
www.washingtonlawhelp.org, hoéac

The Superior Court Clerk’s office or county law
library (for a fee).

V&n phong Luc Sw Toa Thuong Thdm hodc thw
vién luét cua quén (co tinh phi).
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Step 2:

Serve (give) a copy of your form to the Petitioner and
the people listed in Section 1 of the Notice
Attachment. You may use certified mail with return
receipt requested. For more information on how to
serve, read Superior Court Civil Rule 5.

Bwéc 2: Téng dat (g&i) mdt ban sao mau don cda quy vi
cho Nguyén Don va nhirng nguoi duworc liét ké trong
Muc 1 cta Phu Luc Théng Bao. Quy vi co thé str
dung thw bao dam c6 bién nhan héi bao dwoc yéu
cau. Dé biét thém thong tin vé cach thure tong dat,
hay doc Quy Tac Dan Sw 5 Cua Toa Thuong Tham.
Step 3: File your original form with the court clerk at this
address:
Buwéc 3: NO6p mau don goc cua quy vi cho luc sw toa an
theo dja chi nay:
Superior Court Clerk, County
Luc Sw Toa Thwong Tham, Quan
address city state zip
dia chi thanh phé tieu bang  ma ving
4
Person asking for this hearing signs here
Nguwoi dang yéu cau phién xét xir nay ky & day
Print name (if lawyer, also list WSBA #) Date
Tén viét in (néu luét sw, ciing liét ké WSBA #) Ngay

The following is my contact information:
Sau day la théng tin lién hé cua téi:

Email:

Email:

Phone (Optional):

Pién Thoai (Khéng bat budc):
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| agree to accept legal papers for this case at the following
address (this does not have to be your home address):

T6i déng y nhéan gidy to phap ly cho vu an nay tai dia chi dudi day
(dia chi nay khéng phai la dja chi nha quy vi):

street address or PO box city state  zip
dia chi dwong hogc PO box thanh phé tiéu bang ma ving

Note: You and the other party/ies may agree to accept legal papers by email
under Civil Rule 5 and local court rules.

Luwu y: Quy vi va (cac) duong sw c6 thé déng y nhén cac gidy tor phap ly
qua email theo Quy Téc Dan Sw 5 va céc quy tac toa an dia phurong.
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Notice Attachment:
List of People to be Served or Given Notice
Phu Luc Théng Bao:
Liét Ké Nhirng Nguwoii Puroc Tong Pat hodc Puwoc Géi Théng
Bao

Important! Petitioner must have a copy of this Notice, the Summons, the Minor
Guardianship Petition, and the Reasons for Minor Guardianship must be personally
served on:

Quan Trong! Nguyén Don phai c6 mét ban sao Théng Bao nay, Lénh Triéu Tap, Don
Xin Quyén Giam Ho Tré Vi Thanh Nién va Ly Do Vé Quyén Giam Ho Tré Vi Thanh Nién
phéi dworc tong dat riéng dén:

= The child's parents
Cha me cua tré

= The child (if age 12 or older) unless the court ordered that the Reasons for Minor
Guardianship not be served on the child.
Tré (néu tir 12 tudi tré 1én) trer khi toa &n ra Iénh rdng khéng téng dat Ly Do Vé
Quyén Giam Hé Tré Vi Thanh Nién cho tré.

= Any current guardian or person with court-ordered custody
Bat ky nguoi giam hd hién tai nao hodac nguoi nudi con theo Iénh toa

Everyone listed in section 2 must be given a copy of this Notice and Petition. This
can be done by mail or some other way likely to give notice.
Nhitng nguoi duoc liét ké & muc 2 phai dwoc cung cdp mdt ban sao Théng Béo va
Pon Xin nay. C6 thé thuc hién viéc nay bang cach géi thu hodc mét sé cach khac
c6 kha ndng cung cap théng béo.
1. People who must be personally served
Nhirng nguoi dwoe tong dat riéng

Important! If you cannot locate a parent for service, request a Court Visitor.
Quan Trong! Néu quy vi khéng thé tim duwgc cha/me dé tong dat, hdy yéu cau mot
Nguwoi Bao H6 Dac Biét.

Relationship Name Address
Moi Quan Hé Tén Dia Chi

Parent 1
Cha/me 1

Parent 2
Cha/me 2

RCW 11.130.195 Notice Attachment
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[ 1 There is no parent
Khéng c6 cha/me

List the adult nearest in
kinship who can be found
with due diligence

Liét ké nguoi Ién gén nhét
c6 quan hé ho hang cé thé
duoc tim thay véi sw thdm
dinh chuyén sau

[ 1 Someone other than a
parent has court-
ordered custody or
guardianship
Nguwoi nao do khéng
phai la cha/me c6
quyén giégm ho hodc
nudi con theo Iénh toa

List that person/s
Liét ké (cac) nguoi d6

[ 1 The child is age 12 or
older .
Tré tor 12 tudi tré Ién

Important! If there is a good reason not to give the Reasons for Minor Guardianship to the
child, you can ask the court's permission to waive service of it. Complete form GDN M 106
Quan Trong! Néu cé ly do chinh déng dé khéng cung cép Ly Do Vé Quyén Giam Ho6 Tré Vi
Thanh Nién cho tré, quy vi c6 thé yéu céu toa an cho phép béai mién téng dat. Hoan tat méau
don GDN M 106

2. People who must be notified by mail or another way likely to give notice
Nhirng ngwoi phai dwoe théng bao qua thw hogc mét cach khac co6 kha nang
cung cap théng bao

Important! If there is a good reason not to notify any of the people in section 2, you
may ask the court's permission to waive notice.

Quan Trong! Néu c6 ly do chinh déng dé khéng thong bao cho bat ky nguoi nao &
muc 2, quy vi c6 thé yéu céu toa &n cho phép bai mién théng béo.

Relationship Name Address
Moi Quan Hé Tén Dija Chi

[ 1 Someone else has
primary care and
custody of the child
(other than a guardian or
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Relationship
Moi Quan Hé

Name
Tén

Address
Dia Chi

court-ordered custodian
listed above)

Nguwoi nao khac co
quyén chdm séc va nubi
duéng chinh dbi véi tré
(ngoai nguoi giam hd
hodc nguwoi nubi con
theo lénh toa duorc ligt
ké trén day)

List that person/s
Liét ké (cac) nguoi do

[ 1 Someone else had
primary care and
custody of the child for at
least 60 days during the
last 2 years, or for at
least 2 of the last 5 years
Nguwoi nao khac dg
cham séc va nudi dudng
chinh dbi véi tré it nhat
60 ngay trong 2 ndm
qua, hodc it nhét 2 trong
5 nam qua

List that person/s
Liét ké (cac) nguoi dé

[ 1 The child is age 12 or
older and asked for
someone to be their
guardian
Tré tor 12 tudi tré Ién va
da yéu cdu nguoi nao doé
lam nguoi giam hé cua
tré

List that person/s

Liét ké (cac) nguoi do

[ 1 A parent asked for
someone as guardian
Cha/me da yéu céu
nguoi nao doé lam nguoi
giam ho

List that person/s

Liét ké (cac) nguoi dé
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Relationship
Moi Quan Hé

Name
Tén

Address
Dia Chi

[ 1 The child has a
conservator
Tré c6 mét nguoi bao hd
List that person/s
Liét ké (cac) nguoi dé

Enach granc}parept, if known
Ong/ba, néu biét

Each adult sibling, if known
Anh/ch_IVe,m rugt tridng
thanh, néu biét
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